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Reafirmamos nuestra obligacion de tomar medidas para promover y
proteger los derechos de todos los ninos, es decir, de todos los seres
humanos menores de 18 anos incluidos los adolescentes. Estamos
decididos a respetar la dignidad y asegurar el bienestar de todos

los ninos.
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OBJETIVOS DE DESAROLLO DEL MILENIO*

Para 2015, los 189 Estados Miembros de las Naciones Unidas se han
comprometido a:

1. Erradicar la pobreza extrema y el hambre
» Reducir a la mitad el porcentaje de personas cuyos ingresos sean
inferiores a 1 délar por dia
* Reducir a la mitad el porcentaje de personas que padecen hambre

2. Lograr la ensefanza primaria universal
« Velar por que todos los nifos y nifias puedan terminar un ciclo
completo de ensefanza primaria

3. Promover la igualdad entre los géneros y la autonomia de la mujer
 Eliminar las desigualdades entre los géneros en la ensefanza
primaria y secundaria, preferiblemente para el afno 2005, y en todos
los niveles de la ensefanza para 2015

4. Reducir la mortalidad infantil
» Reducir en dos terceras partes la tasa de mortalidad de los nifos
menores de 5 ahos

5. Mejorar la salud materna
» Reducir la tasa de mortalidad materna en tres cuartas partes

* Todos los objetivos se miden en relacion con el aio de referencia, 1990.



6. Combatir el VIH/SIDA, el paludismo y otras enfermedades
» Detener y comenzar a reducir la propagacion del VIH/SIDA
» Detener y comenzar a reducir la incidencia del paludismo y otras
enfermedades graves

7. Garantizar la sostenibilidad del medio ambiente

* Incorporar los principios de desarrollo sostenible en las politicas y
los programas nacionales; invertir la pérdida de recursos del medio
ambiente

» Reducir a la mitad el porcentaje de personas que carecen de acceso
al agua potable*

* Mejorar considerablemente la vida de por lo menos 100 millones de
habitantes de tugurios para el afno 2020.

8. Fomentar una asociacion mundial para el desarrollo

» Desarrollar ain mas un sistema comercial y financiero abierto,
basado en normas, previsible y no discriminatorio. Ello incluye el
compromiso de lograr una buena gestion de los asuntos publicos y
la reduccion de la pobreza, en cada pais y en el plano internacional

» Atender las necesidades especiales de los paises menos adelan-
tados. Ello incluye el acceso libre de aranceles y cupos para las
exportaciones de los paises menos adelantados, el programa mejo-
rado de alivio de la deuda de los paises pobres muy endeudados y la
cancelacion de la deuda bilateral oficial y la concesién de una asis-
tencia oficial para el desarrollo mas generosa a los paises que hayan
mostrado su determinacion de reducir la pobreza

* Ademads, la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible (Johannesburgo, 26 de
agosto a 4 de septiembre de 2002) pidid que se redujera a la mitad la proporcion
de personas sin acceso al saneamiento bdasico para 2015.



» Atender a la necesidades especiales de los paises en desarrollo sin
litoral y de los pequenos Estados insulares en desarrollo

* Encarar de manera general los problemas de la deuda de los paises
en desarrollo con medidas nacionales e internacionales a fin de
hacer la deuda sostenible a largo plazo

* En cooperacion con los paises en desarrollo, elaborar y
aplicar estrategias que proporcionen a los jovenes un trabajo
digno y productivo

* En cooperacion con las empresas farmacéuticas, proporcionar
acceso a los medicamentos esenciales en los paises en desarrollo

* En colaboracion con el sector privado, velar por que se puedan
aprovechar los beneficios de las nuevas tecnologias, en particular,
los de las tecnologias de la informacidn y de las comunicaciones.

* Todos los objetivos se miden en relacion con el ano de referencia, 1990.






UN MUNDO APROPIADO PARA NOSOTROS

Declaracion de la infancia

Declaracion realizada durante la apertura de la Sesion Especial de la Asamblea
General de las Naciones Unidas en favor de la Infancia, 8 de mayo de 2002, realizada
por la Sta. Gabriela Azurduy Arrieta (Bolivia) y la Sta. Audrey Cheynut (Mdnaco),
delegados en representacién del Foro de la Infancia.

Somos los nifos y nifias del mundo.

Somos las victimas de la explotacion y el abuso.

Somos ninos y ninas de la calle. Somos nifos y nifias de la guerra.

Somos las victimas y los huérfanos del VIH/SIDA.

Se nos niega una educacion de buena calidad, asi como buenos servicios
de salud.

Somos las victimas de la discriminacién politica, econémica, cultural,
religiosa y del medio ambiente.

Somos los niflos y niflas cuyas voces no se oyen: es hora de que nos
tomen en cuenta.

Queremos un mundo adecuado a las necesidades de los nifios y nifas,
porque un mundo adecuado a nuestras necesidades es un mundo
adecuado a las necesidades de todos.

En este mundo:

Vemos respeto por los derechos del nifio:
» gobiernos y adultos que tienen un verdadero compromiso con el prin-
cipio de los derechos del nifo y que llevan a efecto la Convencion
sobre los Derechos del Nifio para todos los nifios y nifas,
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» seguridad para los niflos y nifas en sus familias, comunidades y
naciones.

Vemos un final a la explotacion, el abuso y la violencia:
« leyes que protegen a los nifios y ninas de la explotacion y el abuso,
que deben mejorarse y todos deben respetar,
 centros y programas que ayudan a reconstruir las vidas de las victimas

Vemos un final a la guerra:

* los lideres mundiales que resuelven conflictos a través de un didlogo
pacifico en vez de usar la fuerza,

« refugiados y victimas infantiles de la guerra a quienes se protege de
todas las maneras posibles y que tienen las mismas oportunidades
que los demas ninos y ninas,

» desarme, eliminacion del comercio de armas y el final al abuso de
los nifos soldados.

Vemos servicios de salud:
» medicinas vitales a precios asequibles y tratamiento para todos los
ninos y ninas,
« asociaciones fuertes y responsables establecidas entre todos para
promover una salud mejor para los nifos y nifnas.

Vemos la erradicacion del VIH/SIDA:
 Sistemas educativos que incluyen programas de prevencion sobre el
SIDA,
* examenes gratis y centros de orientacion,
» informacién sobre VIH/SIDA asequible y gratis,
» huérfanos del SIDA y nifos y nifas que viven con VIH/SIDA y que
disfrutan de las mismas oportunidades.



Vemos la proteccion del medio ambiente:
* conservacion y rescate de los recursos naturales,
« conciencia de la necesidad de vivir en ambientes saludables y favo-
rables a nuestro desarrollo,
» entornos asequibles a los nifos y nifas con necesidades especiales.

Vemos el fin del circulo vicioso de la pobreza:
* los comités contra la pobreza que buscan la transparencia en los
gastos y prestan atencion a todas las necesidades de los nifos y nifas,
« la cancelacion de la deuda que impide el progreso de los nifos y nifas.

Vemos educacion:

« igualdad de oportunidades y acceso a una educacion de calidad que
sea gratuita y obligatoria,

» entornos escolares en los que los nifos y las nifas se sientan felices
de aprender,

» educacion para la vida que vaya mas allad del plano académico y que
incluya lecciones en comprensiéon, derechos humanos, paz,
aceptacion y ciudadania activa.

Vemos la participacion activa de los nifios y nifas:

* mayor conciencia y respeto entre las personas de todas las edades
sobre los derechos que tienen los nifos y nifas a participar total y
significativamente de acuerdo con el espiritu de la Convencién sobre
los Derechos del Nino,

« la actuacion activa de los nifos y ninas en la toma de decisiones en
todos los niveles y en la planificacion, aplicacion, vigilancia y eva-
luaciéon en todos los asuntos que afecten a los derechos de los nifios
y ninas.
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Exigimos una participacion equitativa en la lucha por los derechos de los
nifos y nifias. Y a la vez que prometemos apoyar las acciones que ustedes
tomen en nombre de los nifios y nifas, les pedimos que se comprometan
y apoyen las acciones que nosotros tomamos: porque los nifos y nifas
del mundo son mal interpretados.

Nosotros no somos la fuente de los problemas, somos los recursos que se
necesitan para resolverlos.

No representamos un gasto, representamos una inversion.

No solamente somos gente joven, somos personas y ciudadanos de este
mundo.

Hasta que otros acepten la responsabilidad que tienen con nosotros,
seguiremos luchando por nuestros derechos.

Tenemos la voluntad, el conocimiento, la sensibilidad y la dedicacién.
Prometemos que como adultos defenderemos los derechos de la infancia
con la misma pasién que lo estamos haciendo ahora como nifios y

ninas.
Prometemos tratarnos los unos a los otros con dignidad y respeto.
Prometemos ser abiertos y sensibles ante nuestras diferencias.

Somos los nifos y nifias del mundo y a pesar de nuestras diferencias,
compartimos la misma realidad.

Estamos unidos en nuestra lucha para conseguir que el mundo sea un
mejor lugar para todos.

Ustedes nos llaman el futuro, pero también somos el presente.



UN MUNDO APROPIADO PARA LOS NINOS

Aprobado por la Asamblea General de las Naciones Unidas durante
el vigésimo séptimo periodo extraordinario de sesiones, 10 de mayo de 2002.
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I. DECLARACION

Hace 11 anos, en la Cumbre Mundial en favor de la Infancia, los diri-
gentes mundiales contrajeron un compromiso comun e hicieron un
llamamiento urgente y universal para que se brindara un futuro mejor
a todos los nifos.

Desde entonces se han hecho progresos considerables, como se indica
en el informe del Secretario General titulado “Nosotros los nifos”’". Se
han salvado millones de vidas jovenes, asisten a la escuela mds nifos
que nunca, mas niios participan activamente en las decisiones que
afectan a sus vidas y se han concertado importantes tratados para
proteger a los nifos. Sin embargo, esos avances y esos logros han
sido desiguales y aun quedan muchos obstaculos, especialmente en
los paises en desarrollo. Ha resultado dificil garantizar un futuro mejor
para todos los ninos; los avances generales no han estado a la altura
de las obligaciones nacionales ni de los compromisos internacionales.
Nosotros, los Jefes de Estado y de Gobierno y los representantes de
los Estados participantes en el periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas sobre la infancia, reafir-
mando nuestra adhesion a los propdsitos y principios consagrados en
la Carta de las Naciones Unidas, estamos decididos a aprovechar esta
oportunidad histdrica para cambiar el mundo en favor de los nifios y
con su participacion. En consecuencia, reafirmamos nuestro compro-
miso de completar el programa pendiente de la Cumbre Mundial en
favor de la Infancia y abordar otras cuestiones incipientes decisivas
para lograr los objetivos y las metas a mas largo plazo adoptados en
las grandes cumbres y conferencias de las Naciones Unidas celebradas
recientemente, en particular la Declaracion del Milenio’, mediante la
adopcion de medidas en el plano nacional y la cooperacion interna-
cional.



4. Reafirmamos nuestra obligacion de tomar medidas para promover y
proteger los derechos de todos los nifos, es decir, de todos los seres
humanos menores de 18 anos incluidos los adolescentes. Estamos deci-
didos a respetar la dignidad y asegurar el bienestar de todos los nifos.
Reconocemos que la Convencion sobre los Derechos del Nifo®, el tratado
de derechos humanos mas ratificado de la historia, y sus Protocolos
Facultativos contienen un conjunto amplio de normas juridicas interna-
cionales para la proteccion y el bienestar de los nifios. También recono-
cemos la importancia de otros instrumentos internacionales pertinentes a
los nifos.

5. Hacemos hincapié en nuestra adhesion a la creacién de un mundo
apropiado para los nifos en que el desarrollo humano sostenible,
teniendo en cuenta el interés superior del nino, se funde en los princi-
pios de la democracia, la igualdad, la no discriminacion, la paz y la
justicia social y la universalidad, indivisibilidad, interdependencia e
interrelacién de todos los derechos humanos, incluido el derecho al
desarrollo.

6. Reconocemos y apoyamos el hecho de que los padres y las familias o,
si procede, los tutores, son los principales cuidadores de los nifios y
fortaleceremos su capacidad de ofrecerles un grado 6ptimo de
cuidado, sustento y proteccion.

7. Por la presente instamos a todos los miembros de la sociedad a que se
unan a nosotros en un movimiento mundial que contribuya a la
creacion de un mundo apropiado para los nifilos haciendo suya nuestra
adhesidn a los principios y objetivos siguientes:

(1) Poner a los nifios siempre primero. En todas las medidas relativas a
los ninos se dard prioridad a los intereses superiores de los nifos.

(2) Erradicar la pobreza: invertir en la infancia. Reafirmamos nuestra
promesa de romper el ciclo de pobreza en una sola generacion,
unidos en la conviccion de que invertir en la infancia y realizar los
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(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

derechos de los nifios se cuentan entre las formas mas efectivas
de erradicar la pobreza. Deben adoptarse medidas de inmediato
para eliminar las peores formas del trabajo infantil.

No permitir que ningun nifio quede postergado. Todos los nifios y
nifas nacen libres y tienen la misma dignidad y los mismos dere-
chos; por consiguiente, es necesario eliminar todas las formas de
discriminacion contra ellos.

Cuidar de todos los ninos. Los nifos deben empezar a vivir de la
mejor manera posible. Su supervivencia, proteccién, crecimiento
y desarrollo con buena salud y una nutricion adecuada son las
bases fundamentales del desarrollo humano. Haremos un
esfuerzo concertado para luchar contra las enfermedades infec-
ciosas, combatir las principales causas de la malnutricién y criar a
los nifos en un entorno seguro que les permita disfrutar de buena
salud, estar mentalmente alerta, sentirse emocionalmente seguros
y ser socialmente competentes y capaces de aprender.

Educar a todos los nifios. Todas las nifas y todos los niflos deben
tener acceso a una educacion primaria obligatoria, totalmente
gratuita y de buena calidad como base de una ensefanza basica
completa. Deben eliminarse las disparidades entre los géneros en
la educacién primaria y secundaria.

Proteger a los ninos de la violencia y la explotaciéon. Debe prote-
gerse a los ninos de todo acto de violencia, maltrato, explotacion
y discriminacién, asi como de todas las formas de terrorismo y de
toma de rehenes.

Proteger a los ninos de la guerra. Es necesario proteger a los
ninos de los horrores de los conflictos armados. También debe
protegerse a los ninos bajo ocupacion extranjera, de conformidad
con las disposiciones del derecho internacional humanitario.
Luchar contra el VIH/SIDA. Es necesario proteger a los ninos y a



sus familias de los efectos devastadores del virus de inmunodefi-
ciencia humana/sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(VIH/SIDA).

(9) Escuchar a los nifios y asegurar su participacion. Los nifios y los
adolescentes son ciudadanos valiosos que pueden ayudar a crear
un futuro mejor para todos. Debemos respetar su derecho a
expresarse y a participar en todos los asuntos que les afecten,
segun su edad y madurez.

(10) Proteger a la Tierra para los ninos. Debemos defender nuestro
medio ambiente natural con su diversidad bioldgica, su belleza y
sus recursos, todo lo cual mejora la calidad de la vida para las
generaciones actuales y futuras. Prestaremos toda la asistencia
posible para proteger a los nifios y reducir al minimo los efectos
en ellos de los desastres naturales y la degradacion del medio
ambiente.

Reconocemos que la aplicacion de la presente Declaracion y del Plan

de Accidn exige no sélo una voluntad politica renovada, sino también

la movilizacion y asignacién de recursos adicionales, tanto en el plano
nacional como internacional, teniendo en cuenta la urgencia y la
gravedad de las necesidades especiales de los nifos.

De conformidad con esos principios y objetivos, aprobamos el

Plan de Accién que figura en la seccion lll, confiando en que juntos

construiremos un mundo en el que las nifas y los ninos podran

disfrutar de su infancia, etapa de juegos y de aprendizaje, en la que

recibirdn amor, respeto y carifio, en la que se promoveran y

protegeran sus derechos, sin ningun tipo de discriminacién, en la que

su seguridad y bienestar seran primordiales y en la que podran crecer
sanos, en paz y con dignidad.
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1. EXAMEN DE LOS AVANCES LOGRADOS Y LA EXPERIENCIA OBTENIDA

10. La Declaracion Mundial y el Plan de Accion de la Cumbre Mundial en

11.

favor de la Infancia* se encuentran entre los compromisos interna-
cionales formulados en el decenio de 1990 cuyo cumplimiento y ejecu-
cién se vigilan con mas rigor. Se realizaron exdmenes anuales a nivel
nacional y se presentaron informes de seguimiento a la Asamblea
General. Se efectuaron un examen de mitad de decenio y un examen
amplio general de final del decenio. Este ultimo examen incluyé
reuniones regionales de alto nivel celebradas en Beijing, Berlin, El
Cairo, Katmandu y Kingston, en las que se examinaron los avances
logrados; se veld por el seguimiento de la Cumbre y otras conferencias
importantes; se fomenté un renovado compromiso con el logro de los
objetivos de la Cumbre Mundial y se orient6 la adopcién de medidas
para el futuro. Como complemento de los esfuerzos de los gobiernos,
en los exdmenes participé una amplia variedad de instancias, como los
ninos, organizaciones juveniles, instituciones académicas, grupos reli-
giosos, organizaciones de la sociedad civil, parlamentarios, medios de
comunicacién, organismos de las Naciones Unidas, donantes e impor-
tantes organizaciones no gubernamentales nacionales e interna-
cionales.

Como se senald en el examen de final del decenio del Secretario
General sobre las actividades complementarias de la Cumbre Mundial
en favor de la Infancia, el decenio 1990-1999 fue de grandes promesas
y logros modestos en pro de los nifos del mundo. Del lado positivo, la
Cumbre y la entrada en vigor de la Convencion sobre los Derechos del
Nino contribuyeron a dar prelacién politica a la cuestion de los nifios.
Un total de 192 paises, cifra sin precedentes, ratificé la Convencion, se
adhirié a ella o la firmé. Unos 155 paises prepararon programas de
accion nacionales para dar cumplimiento a los objetivos de la Cumbre.



12.

13.

Se contrajeron compromisos a nivel regional. Diversas disposiciones y
mecanismos juridicos internacionales fortalecieron la proteccién de los
ninos. La labor en pro de los objetivos de la Cumbre ha dado muchos
resultados tangibles para los nifos: el presente ano morirdn 3 millones
menos de nifos que hace un decenio; estd a punto de lograrse la
erradicacion de la poliomielitis; y, gracias a la yodacién de la sal, cada
ano se protege a 90 millones de recién nacidos de una pérdida signi-
ficativa de la capacidad de aprender.

Pese a todo, ain queda mucho por hacer. Los recursos que se
prometieron en la Cumbre, tanto a nivel nacional como internacional,
aun no se han hecho totalmente realidad. Sigue habiendo problemas
criticos; cada ano mueren mas de 10 millones de nifos, aunque la
mayoria de esas muertes podria evitarse; sigue habiendo 100 millones
de ninos sin escolarizar, de los que un 60% son ninas; 150 millones de
ninos padecen malnutricidn; y el VIH/SIDA se propaga a una velocidad
catastréfica. Hay pobreza, exclusion y discriminacion persistentes, y las
inversiones en servicios sociales son insuficientes. Ademas, la carga
de la deuda, los excesivos gastos militares desproporcionados con las
exigencias de la seguridad nacional, los conflictos armados, la
ocupacion extranjera, la toma de rehenes y todas las formas de terro-
rismo, asi como el uso ineficaz de los recursos, entre otros factores,
pueden obstaculizar las medidas adoptadas a nivel nacional para
luchar contra la pobreza y asegurar el bienestar de los nifios. La
infancia de millones de seres humanos sigue siendo destruida por la
obligacién de trabajar en condiciones de peligro y explotacion, la venta
y la trata de ninos, incluidos adolescentes, y otras formas de maltrato,
descuido, explotacion y violencia.

La experiencia obtenida en el ultimo decenio ha confirmado que las
necesidades y los derechos de los ninos deben ser prioritarias en
todas las actividades de desarrollo. Cabe extraer muchas ensefianzas
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importantes: el cambio es posible, y los derechos de los nifios consti-
tuyen un buen punto de partida; en las medidas normativas que se
adopten hay que abordar tanto los factores inmediatos que afectan o
excluyen a grupos de ninos como las causas mas generalizadas y
profundas de la proteccidn insuficiente o de las violaciones de los
derechos de los nifos; es preciso llevar adelante intervenciones con-
cretas que logren resultados radpidos, prestando especial atencion a la
sostenibilidad y los procesos de participacion; y en las actividades
deben aprovecharse la fortaleza y la capacidad de adaptacion de los
ninos. Los programas multisectoriales centrados en la primera
infancia, asi como el apoyo a las familias, en especial a las que estan
en situacion de alto riesgo, merecen un apoyo especial, ya que aportan
beneficios duraderos al crecimiento, el desarrollo y la proteccién de los
ninos.

lll. PLAN DE ACCION

A. Creacion de un mundo apropiado para los niihos

14.

15.

Un mundo apropiado para los nifos es aquél en que todos los nifios
adquieren la mejor base posible para su vida futura, tienen acceso a
una ensefanza basica de calidad, incluida una educacién primaria
obligatoria y gratuita para todos, y en el que todos los nifos, incluidos
los adolescentes, disfrutan de numerosas oportunidades para desarro-
llar su capacidad individual en un entorno seguro y propicio.
Fomentaremos, como parte de las prioridades mundiales y nacionales,
el desarrollo fisico, psicolégico, espiritual, social, emocional, cognitivo
y cultural de los nifos.

La familia es la unidad bésica de la sociedad y, como tal, debe
reforzarse. La familia tiene derecho a recibir una proteccién y un apoyo



16.

17.

18.

completos. La responsabilidad primordial de la proteccion, la
educacion y el desarrollo de los nifios incumbe a la familia. Todas las
instituciones de la sociedad deben respetar los derechos de los nifos,
asegurar su bienestar y prestar la asistencia apropiada a los padres, a
las familias, a los tutores legales y a las demadas personas encargadas
del cuidado de los nifos para que éstos puedan crecer y desarrollarse
en un entorno seguro y estable y en un ambiente de felicidad, amor y
comprension, teniendo presente que en diferentes sistemas culturales,
sociales y politicos existen diversas formas de familia.

Ademas, reconocemos que un numero considerable de nifios vive sin
apoyo de sus padres, como los huérfanos, los nifnos que viven en la
calle, los nifos que son desplazados internos y refugiados, los nifios
victimas de la trata y de la explotacion sexual y econémica, y los nifios
encarcelados. Es necesario adoptar medidas especiales en apoyo de
esos ninos y de las instituciones, los centros y los servicios que los
atienden, asi como fomentar y fortalecer la capacidad de los nifios
para protegerse por si mismos.

Estamos decididos a fomentar el acceso de los padres, las familias, los
tutores legales, las personas encargadas del cuidado de los nifios y los
propios ninos a toda una gama de servicios e informacion que
promuevan la supervivencia, el desarrollo, la proteccion y la partici-
pacion de los nifios.

La pobreza crénica sigue siendo el mayor obstaculo para satisfacer las
necesidades de los niflos y proteger y promover sus derechos. Es
necesario combatirla en todos los frentes, desde la prestacion de servi-
cios sociales basicos hasta la creacion de oportunidades de empleo,
desde la disponibilidad de microcrédito hasta la inversion en
infraestructura, y desde el alivio de la deuda hasta unas practicas
comerciales justas. Los nifios son los mas perjudicados por la pobreza
porque los afecta en la raiz misma de su potencial de desarrollo: su
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19.

mente y su cuerpo en crecimiento. En consecuencia, la eliminacion de
la pobreza y la reduccién de las disparidades deben estar entre los obje-
tivos principales de todas las iniciativas de desarrollo. Los objetivos y las
estrategias acordados en las grandes conferencias de las Naciones Unidas
celebradas recientemente, asi como su seguimiento, en particular la
Cumbre del Milenio, ofrecen un marco internacional favorable para que
las estrategias nacionales de reduccion de la pobreza garanticen el goce
y la proteccion de los derechos de los niflos y fomenten su bienestar.
Reconocemos que la mundializaciéon y la interdependencia estan
abriendo nuevas oportunidades gracias al comercio, las corrientes de
inversiones y de capital y los progresos tecnoldgicos, incluida la
tecnologia de la informacioén, para el crecimiento de la economia
mundial, el desarrollo y el aumento de los niveles de vida en todo el
mundo. Al mismo tiempo sigue habiendo graves problemas como las
crisis financieras graves, la inseguridad, la pobreza, la exclusiéon y la
desigualdad dentro de las sociedades y de unas sociedades a otras.
Siguen existiendo considerables obstaculos para la mayor integracion
y la plena participacion en la economia mundial de los paises en
desarrollo, en particular los paises menos adelantados, asi como de
algunos paises con economias en transicion. A menos que los benefi-
cios del desarrollo social y econdmico se extiendan a todos los paises,
un numero creciente de personas en todos los paises, e incluso
regiones enteras, quedaran al margen de la economia mundial.
Debemos actuar ahora para superar esos obstaculos que afectan a los
pueblos y a los paises y realizar todo el potencial de las oportunidades
que se presentan en beneficio de todos, en particular de los nifos.
Estamos dedicados al logro de un sistema comercial y financiero
multilateral abierto, equitativo, basado en normas, predecible y no
discriminatorio. Las inversiones en educacion y formacién, entre otras
cosas, ayudaran a que los nifos se beneficien de los grandes avances



20.

21.

22.

de la tecnologia de la informacion y las comunicaciones. La mundia-
lizacion ofrece oportunidades y desafios. Los paises en desarrollo y los
paises con economias en transicion afrontan dificultades especiales
para responder a esos desafios y oportunidades. La mundializacion
deberia ser totalmente incluyente y equitativa, y existe una gran
necesidad de politicas y medidas en los planos nacional e interna-
cional, formuladas y aplicadas con la participacién plena y eficaz de los
paises en desarrollo y los paises con economias en transicion, que les
ayuden a responder con eficacia a esos desafios y oportunidades, asig-
nando una alta prioridad al logro del progreso para los nifos.

La discriminacién genera un circulo vicioso de exclusién social y
econdmica y compromete la capacidad de los nifios para desarrollarse
plenamente. Haremos todo lo posible por eliminar la discriminacion
contra los nifos, tanto si se basa en la raza como en el color, el sexo,
el idioma, la religion, la opinién politica o de otro tipo, el origen
nacional, étnico o social, la propiedad, la discapacidad, el nacimiento o
cualquier otra condicion del nifio o de sus padres o tutores legales.
Tomaremos todas las medidas necesarias para que los nifos con
discapacidad y los nifios con necesidades especiales disfruten plena-
mente y en condiciones de igualdad de todos los derechos humanos y
las libertades fundamentales, incluido el acceso a la salud, a la
educacioén y a los servicios de esparcimiento; para velar por su
dignidad; para fomentar su independencia; y para facilitar su partici-
pacion activa en la comunidad.

En muchos paises, los nifnos indigenas y los nihos que pertenecen a
minorias y a grupos vulnerables se encuentran en una inferioridad
desproporcionada debido a todo tipo de discriminacion, incluida la
discriminacion racial. Adoptaremos las mediadas necesarias para
poner fin a la discriminacion, prestar a esos ninos un apoyo especial y
velar por que dispongan de acceso a los servicios en pie de igualdad.

23



24

23.

24,

25.

El logro de los objetivos para los ninos, especialmente para las nifas,
estaria mas cercano si las mujeres gozaran plenamente de todos los
derechos humanos y las libertades fundamentales, incluido el derecho
al desarrollo, estuvieran facultadas para participar plenamente y en pie
de igualdad en todas las esferas de la sociedad y estuvieran protegidas
y libres de todas las formas de violencia, maltrato y discriminacion.
Estamos decididos a eliminar todas las formas de discriminacion
contra las nifas a lo largo de su vida y a prestar atencion especial a
sus necesidades, con el fin de fomentar y proteger todos sus derechos
humanos, incluido su derecho a no ser sometidas a coacciones, prac-
ticas nocivas o explotacion sexual. Fomentaremos la igualdad entre los
géneros y el acceso equitativo a los servicios sociales basicos, como la
educacion, la nutricion, el cuidado de la salud, incluida la salud sexual
y reproductiva, las vacunaciones, y la proteccién contra las enfer-
medades que representan las principales causas de mortalidad, y
adoptaremos una perspectiva de género en todos los programas y
politicas de desarrollo.

Reconocemos también la necesidad de hacer frente al cambiante papel
que desempefan los hombres en la sociedad como muchachos,
adolescentes y padres, y las dificultades a que se enfrentan los mucha-
chos en el mundo actual. Seguiremos fomentando la responsabilidad
comun de ambos progenitores en la educacion y el cuidado de los
hijos y haremos cuanto sea posible para velar por que los padres
tengan posibilidades de participar en la vida de sus hijos.

Es imprescindible que los objetivos nacionales en pro de la infancia
abarquen metas para reducir las disparidades, en particular las que se
deben a la discriminaciéon por motivos de raza, entre nifios y nifnas,
entre los nifos de las zonas urbanas y los de las zonas rurales, entre
los nifnos ricos y los pobres y entre los nifos con discapacidad y sin
discapacidad.



26.

27.

28.

29.

Para velar por la salud y el bienestar de los nifos es necesario
enfrentarse a varios problemas y tendencias ambientales, como el
recalentamiento del planeta, el agotamiento de la capa de ozono, la
contaminacion del aire, los desechos peligrosos, la exposicion a
productos quimicos peligrosos y plaguicidas, el saneamiento insufi-
ciente, la falta de higiene, el agua y los alimentos no aptos para el
consumo y la vivienda inadecuada.

Una vivienda adecuada favorece la integracion de la familia,
contribuye a la equidad social y fortalece los sentimientos de
pertenecer a un grupo, de seguridad y de solidaridad humana, que son
esenciales para el bienestar de los nifos. En consecuencia,
asignaremos una alta prioridad a la tarea de resolver el problema de la
escasez de vivienda y otras necesidades de infraestructura, especial-
mente para los nifos que viven en zonas marginales periurbanas y en
zonas rurales remotas.

Tomaremos las medidas para ordenar nuestros recursos naturales y
proteger y conservar nuestro medio ambiente de una forma
sostenible. Nos esforzaremos por modificar las pautas de produccion y
consumo insostenibles, teniendo presentes principios, incluido, entre
otros, el principio de que, en vista de las diferentes contribuciones a la
degradacion mundial y ambiental, los Estados tienen responsabili-
dades comunes, aunque diferenciadas. Ayudaremos a inculcar en
todos los ninos y adultos el respeto del medio natural en bien de su
salud y su bienestar.

La Convencion sobre los Derechos del Nifo y sus Protocolos
Facultativos contienen un conjunto amplio de normas juridicas interna-
cionales para la proteccion y el bienestar de los nihos. Reconocemos
también la importancia de otros instrumentos internacionales perti-
nentes para los nifos. Los principios generales relativos, entre otros, al
interés superior del nifo, la no discriminacion, la participacién y la
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30.

31.

supervivencia y el desarrollo constituyen el marco para nuestras activi-
dades relacionadas con los nifos, incluidos los adolescentes. Instamos
a todos los paises a que consideren, con cardcter prioritario, la posibi-
lidad de firmar y ratificar la Convencion sobre los Derechos del Nifio y
sus Protocolos Facultativos, asi como los Convenios 138 y 182 de la
Organizacion Internacional del Trabajo, o adherirse a ellos. Instamos a
los Estados Partes a que cumplan a cabalidad sus obligaciones con
arreglo a la Convencion, a que retiren las reservas que sean incompati-
bles con el objeto y el propdsito de la Convenciéon y a que consideren
la posibilidad de examinar las reservas con miras a retirarlas.
Expresamos nuestra satisfaccién por la entrada en vigor de los Protocolos
Facultativos de la Convencion sobre los Derechos del Nino relativos a la
participacion de nifos en los conflictos armados y a la venta de nifos, la
prostitucién infantil y la utilizacién de nifos en la pornografia, e instamos
a los Estados Partes a que los cumplan cabalmente.

Nosotros, los gobiernos que participamos en el periodo extraordinario
de sesiones, nos comprometemos a aplicar el Plan de Accion
considerando la posibilidad de adoptar medidas como las siguientes:

(a) Poner en practica, segun proceda, leyes, politicas y planes de
accion nacionales eficaces y asignar recursos para realizar y
proteger los derechos de los nifos y asegurar su bienestar;

(b) Establecer o fortalecer 6rganos nacionales, como, entre
otros, mediadores independientes que defiendan los dere-
chos de los nifios, cuando proceda, u otras instituciones para
promover y proteger los derechos de los nifos;

(c) Elaborar sistemas nacionales de vigilancia y evaluacion para
evaluar los efectos de las medidas que hayamos adoptado en
relacidon con los nifios;

(d) Fomentar la conciencia y la comprensién generalizadas de
los derechos del nifio.



Colaboracion y participacion

32. Para aplicar el presente Plan de Accion, fortaleceremos nuestra colabo-
racion con las instancias que figuran mas abajo, que estan en condi-
ciones de aportar contribuciones especiales, y alentaremos el empleo
de todas las posibilidades de participacion para promover nuestra
causa comun, el bienestar de los ninos y el fomento y la proteccion de
sus derechos:

(1

(2)

Debe facultarse a los nifios, incluidos los adolescentes, para que
ejerzan su derecho de expresar libremente sus opiniones, de
acuerdo con su capacidad en evolucidn, desarrollar su autoestima
y adquirir conocimientos y aptitudes, como los necesarios para la
resolucién de conflictos, la toma de decisiones y la comunicacién
con los demas, a fin de hacer frente a los desafios de la vida.
Debe respetarse y fomentarse el derecho de los nifios, incluidos
los adolescentes, a expresarse libremente, y sus opiniones deben
tenerse en cuenta en todos los asuntos que les afecten, dandose
la debida importancia a esas opiniones en funcién de la edad y la
madurez de los ninos. Es preciso fomentar la energia y la
creatividad de los nifios y los jovenes para que puedan tomar
parte activa en la configuracién de su entorno, la sociedad en que
viven y el mundo que van a heredar. Es preciso prestar atencion y
apoyo a los ninos desfavorecidos y marginados, incluidos espe-
cialmente los adolescentes, para que puedan acceder a los servi-
cios basicos, desarrollar su autoestima y prepararse para hacerse
cargo de su propia vida. Haremos cuanto sea posible por elaborar
y aplicar programas para fomentar la genuina participacion de los
ninos, incluidos los adolescentes, en los procesos de adopcién de
decisiones, incluso en las familias, en las escuelas y en los planos
nacional y local.

Los padres, las familias, los tutores legales y las demas personas
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(3)

(4)

(5)

(6)

encargadas del cuidado de los nifos tienen el papel y la respon-
sabilidad primordiales con respecto al bienestar de los nifios, por
lo que debe prestarseles apoyo en el desempefo de sus deberes
de crianza. Todos nuestros programas y politicas deberan
fomentar la responsabilidad compartida de los padres, las
familias, los tutores legales y las demds personas encargadas de
atender a los ninos y del conjunto de la sociedad en ese sentido.
Los gobiernos y autoridades locales, mediante, entre otras cosas,
el fortalecimiento de la colaboracién a todos los niveles, pueden
lograr que los ninos sean el centro de los programas de desa-
rrollo. Mediante el aprovechamiento de las iniciativas en curso,
como las de comunidades que protejan a los nifos y de ciudades
sin barrios de tugurios, los alcaldes y los dirigentes locales
pueden mejorar significativamente la vida de los nifos.

Los parlamentarios y los miembros de las cdAmaras legislativas
son los elementos clave para la aplicacion de este plan de accion,
para cuyo éxito deberdn fomentar la toma de conciencia;
promulgar las leyes necesarias; facilitar y asignar los recursos
financieros que se necesitan para este fin; y supervisar su
utilizacién eficaz.

Las organizaciones no gubernamentales y las organizaciones de
base comunitaria recibirdn apoyo en su trabajo y se estableceran
mecanismos, seguln proceda, para facilitar la participacion de la
sociedad civil en los asuntos relacionados con los nifos. Los
agentes de la sociedad civil tienen una funcién especial que desem-
penar en el fomento y apoyo de comportamientos positivos y en la
creacién de un entorno propicio para el bienestar de los nifos.

El sector privado y las empresas tienen una contribucion especial
que aportar, desde la aprobacién y adopcién de practicas que
demuestren responsabilidad social hasta el suministro de



recursos, incluidas fuentes innovadoras de financiacion y
programas de mejoras de las comunidades que beneficien a los
ninos, como el microcrédito.

(7) Los dirigentes religiosos, espirituales, culturales e indigenas, con
su gran ascendiente, deben desempenar un papel fundamental
como agentes de primera linea en favor de los nifos para ayudar a
traducir las metas y objetivos del presente Plan de Accién en priori-
dades para sus comunidades y a los fines de movilizar e inspirar a
las personas para que tomen medidas en favor de los nifos.

(8) Los medios de comunicaciéon y sus organizaciones tienen un
papel esencial que desempenar en la sensibilizacién acerca de la
situacion de los ninos y de los problemas a que éstos se
enfrentan; ademds, deben desempefar un papel mas activo en
cuanto a informar a los nifos, los padres, las familias y el publico
en general acerca de las iniciativas para proteger y fomentar los
derechos de los nifos; deben, ademas, contribuir a los programas
educativos destinados a los nifos. A este respecto, los medios de
comunicacion deben prestar atencién a la influencia que ejercen
en los ninos.

(9) Debe alentarse a las organizaciones regionales e internacionales,
en particular a todos los 6érganos de las Naciones Unidas, asi
como a las instituciones de Bretton Woods y otros organismos
multilaterales, a que colaboren y desempefien un papel esencial
para conseguir y acelerar progresos en favor de los nifos.

(10) Las personas que trabajan directamente con los nifos tienen una
gran responsabilidad. Es importante mejorar su condicién social,
su moral y su profesionalismo.

B. Objetivos, estrategias y actividades
33. Desde la Cumbre Mundial en favor de la Infancia, las grandes cumbres



y conferencias de las Naciones Unidas, asi como sus mecanismos de
examen, han recogido muchos de los objetivos y metas pertinentes
para la infancia. Reafirmamos enérgicamente nuestra determinacién
de alcanzar esas metas y objetivos y de ofrecer a esta generacion y a
las futuras generaciones de nifos las oportunidades que fueron dene-
gadas a sus padres. Como medida para sentar una base firme que
permita alcanzar los objetivos internacionales de desarrollo previstos
para 2015 y las metas de la Cumbre del Milenio, decidimos cumplir las
metas y objetivos auin no alcanzados, asi como un conjunto coherente
de metas y objetivos intermedios en el curso del presente decenio
(2000-2010) en las siguientes esferas de accidn prioritarias.

34. Teniendo en cuenta el interés superior del nino, nos comprometemos a
aplicar las siguientes metas, estrategias y actividades, adaptadas,
segun proceda, a la situacion concreta de cada pais y las diversas
situaciones y circunstancias en diferentes regiones y paises del mundo
entero.

1. Promocién de una vida sana

35. Como resultado de la pobreza y la falta de acceso a los servicios
sociales basicos, todos los anos mueren mas de 10 millones de nifios
menores de 5 anos, casi la mitad de ellos en el periodo neonatal, a
causa de enfermedades prevenibles y malnutricidon. Las complicaciones
durante el embarazo y el parto, asi como la anemia y la malnutricién de
las madres, causan cada ano la muerte de mas de medio millén de
mujeres y adolescentes, y ocasionan lesiones e incapacidad a muchas
mas. Mas de 1.000 millones de personas no disponen de agua potable,
150 millones de ninos menores de 5 afnos sufren malnutricién y mas de
2.000 millones de personas carecen de acceso a servicios de
saneamiento adecuados.

36. Estamos decididos a romper el ciclo intergeneracional de malnutricion



y la mala salud procurando que todos los nifos comiencen la vida en
condiciones de seguridad y de buena salud; proporcionando a todas
las comunidades acceso a sistemas de atencidn primaria de la salud
efectivos, equitativos y estables; garantizando el acceso a los servicios
de informacién y consulta; proporcionando servicios adecuados de
abastecimiento de agua y saneamiento, y promoviendo habitos de
vida sanos entre los nifos y los adolescentes. En consecuencia,
resolvemos lograr los siguientes objetivos, de conformidad con los
resultados de recientes conferencias y cumbres de las Naciones
Unidas y periodos extraordinarios de sesiones de la Asamblea
General, recogidos en los informes respectivos:

(a) Reducir al menos en un tercio la tasa de mortalidad infantil y
de ninos menores de 5 anos, como un primer paso hacia la
meta de reducirla en dos tercios para 2015;

(b) Reducir al menos en un tercio la tasa de mortalidad materna,
como un primer paso hacia la meta de reducirla en tres
cuartas partes para 2015;

(c) Reducir al menos en un tercio la malnutricién de los nifios
menores de 5 anos de edad, prestar especial atencion a los
ninos menores de 2 afos de edad y reducir al menos en un
tercio la tasa actual de casos de bajo peso al nacer;

(d) Reducir al menos en un tercio el nimero de hogares que no
tienen acceso a servicios higiénicos de saneamiento y de
agua potable a precios asequibles;

(e) Formular y aplicar politicas y programas nacionales de
desarrollo del nifo en la primera infancia para promover el
desarrollo fisico, social, emocional, espiritual y cognitivo de
los ninos;

(f) Elaborar y ejecutar politicas y programas nacionales de salud
para los adolescentes, asi como los objetivos e indicadores
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correspondientes, para promover su salud mental y fisica;

(g) Dar acceso cuanto antes, a mas tardar en el ano 2015, a servi-
cios de salud reproductiva a todas las personas de edad
apropiada, por conducto de los sistemas de atencién primaria
de la salud.

37. Para alcanzar esos objetivos y metas, teniendo en cuenta los intereses
supremos del nifo, en consonancia con las legislaciones nacionales,
los valores religiosos y éticos y los antecedentes culturales de su
pueblo y de conformidad con todos los derechos humanos y libertades
fundamentales, aplicaremos las estrategias y medidas siguientes:

(1

(2)

(3)

Lograr que la reduccion de la morbilidad y la mortalidad maternas
y neonaturales constituya una prioridad del sector de la salud y
que las mujeres, en particular las adolescentes embarazadas,
tengan facil acceso, a precios asequibles, a cuidados obstétricos
esenciales, servicios de salud materna bien equipados y dotados
del personal adecuado, asistencia calificada en los partos, asis-
tencia obstétrica de urgencia, remision y traslado efectivos a
niveles de atencidn superiores cuando sea necesario, atencion
después del parto y planificacion de la familia, a fin de, entre otras
cosas, promover la seguridad en la maternidad.

Proporcionar a todos los ninos servicios de salud, educacién e
informacion que sean apropiados, comprensibles y de alta calidad.
Abordar efectivamente, para todas las personas de la edad
apropiada, la promocién de una vida sana, incluyendo su salud
reproductiva y sexual, en consonancia con los compromisos y los
resultados de las conferencias y cumbres recientes de las
Naciones Unidas, en particular la Cumbre Mundial en favor de la
Infancia, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo, la Conferencia Internacional sobre la
Poblacién y el Desarrollo, la Cumbre Mundial sobre Desarrollo



(4)

(5)

(6)

(7)

(8)
9)
(10)

Social y la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, sus
examenes respectivos efectuados cinco afnos después y los
informes correspondientes.

Fomentar la salud y la supervivencia de los nifos y reducir cuanto
antes las disparidades entre los paises desarrollados y los paises
en desarrollo, y dentro de los distintos paises, prestando especial
atencion a la eliminacién del exceso prevenible de mortalidad
entre las lactantes y ninas pequefas.

Proteger, promover y apoyar la lactancia materna exclusiva durante
seis meses y la lactancia materna con alimentos complementarios
seguros, apropiados y adecuados hasta la edad de 2 afios o incluso
mas tarde. Ofrecer asesoramiento sobre la alimentacion de los
lactantes a las madres que viven con el VIH/SIDA, a fin de que
puedan adoptar decisiones libres y bien fundadas.

Debe hacerse especial hincapié en la atencion pre y postnatal, los
cuidados obstétricos esenciales y la atencion de los recién nacidos,
especialmente de los que viven en zonas sin acceso a servicios.
Garantizar la inmunizacién total del 90% de los nihos menores de 1
ano a escala nacional, con una cobertura de al menos un 80% en
cada distrito o unidad administrativa equivalente; reducir a la
mitad las muertes causadas por el sarampidn para el ano 2005;
erradicar el tétanos materno y neonatal para el afo 2005; y
extender los beneficios de las vacunas nuevas y mejoradas y otras
medidas sanitarias preventivas a los nifos de todos los paises.
Certificar la eliminacién mundial de la poliomielitis para el ano 2005.
Erradicar la dracunculosis.

Reforzar el desarrollo del nifo en la primera infancia proporcio-
nando servicios y apoyo apropiados a los padres, incluidos los
padres con discapacidad, las familias, los tutores legales y los
encargados del cuidado de los nifos, especialmente durante el
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

embarazo, el parto, el periodo neonatal y la primera infancia, para
garantizar el desarrollo fisico, psicoldgico, social, espiritual y
cognitivo de los nifos.

Intensificar las medidas eficaces en funcién de los costos ya cono-
cidas contra las enfermedades y la malnutricién, que son las
causas principales de la mortalidad y la morbilidad infantil,
incluso reduciendo en una tercera parte la mortalidad debida a las
infecciones agudas de las vias respiratorias; reduciendo a la mitad
la mortalidad causada por diarrea entre los ninos menores de 5
anos; reduciendo a la mitad las muertes causadas por la tubercu-
losis y su prevalencia; y reduciendo la incidencia de los parasitos
intestinales, las infecciones de transmision sexual; el VIH/SIDA y
todas las formas de hepatitis, y garantizar un acceso asequible a
medidas eficaces, en especial en las zonas o poblaciones muy
marginadas.

Reducir a la mitad la carga de las enfermedades relacionadas con
el paludismo y garantizar que el 60% de todas las poblaciones
expuestas al paludismo, especialmente las mujeres y los nifios,
duerman con mosquiteros tratados con insecticida.

Mejorar la nutricion de madres y nifos, incluidos los adoles-
centes, la seguridad alimentaria en el hogar, el acceso a los servi-
cios sociales basicos y a cuidados adecuados.

Prestar apoyo a las poblaciones y a los paises que padecen de
una grave escasez de alimentos y de hambre generalizada.
Fortalecer los sistemas de salud y educacion y ampliar los
sistemas de seguridad social para aumentar el acceso a servicios
integrados y eficaces de salud, nutricién y atencion infantil en las
familias, las comunidades, las escuelas y los centros de atencién
primaria de la salud, incluida una rapida atenciéon a las nifas y los
ninos marginados.



(16) Reducir las lesiones de los ninos debidas a accidentes u otras
causas mediante la formulacién y aplicacién de medidas preven-
tivas adecuadas.

(17) Garantizar el acceso efectivo de los nifios con discapacidad y con
necesidades especiales a servicios integrados, incluida la rehabi-
litacion y la atencidn de salud, y promover la atencion basada en
la familia y los sistemas de apoyo adecuados para las familias, los
tutores legales y los encargados del cuidado de esos nifos.

(18) Proporcionar ayuda especial a los nifos que padecen trastornos
mentales o psicoldgicos.

(19) Promover la salud fisica, mental y emocional de los nifios, incluidos
los adolescentes, por medio del juego, los deportes, actividades de
esparcimiento y la expresion artistica y cultural.

(20) Elaborar y ejecutar politicas y programas para nifos, incluidos los
adolescentes, para prevenir el consumo de estupefacientes,
sustancias psicotrépicas e inhalantes, salvo con fines médicos, y
para reducir las consecuencias adversas de su uso indebido, y
apoyar politicas y programas de prevencion, especialmente contra
el tabaco y el alcohol.

(21) Elaborar politicas y programas dirigidos a los nifnos, incluidos los
adolescentes, para reducir la violencia y el nimero de suicidios.

(22) Lograr la eliminacion sostenible de los trastornos debidos a la
carencia de yodo para el ano 2005 y de la carencia de vitamina A
para 2010; reducir en una tercera parte la prevalencia de la
anemia, incluida la carencia de hierro, para el afno 2010, y avanzar
mas rapidamente hacia la reduccidn de otras carencias de
micronutrientes mediante la diversificacion del régimen alimentario,
el enriquecimiento de los alimentos y el uso de suplementos.

(23) Al intentar garantizar el acceso universal al agua potable y a un
saneamiento adecuado, prestar mayor atencién al fomento de la
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capacidad de las familias y las comunidades para gestionar los
sistemas existentes y promover cambios de comportamiento
mediante actividades de educacion sobre la salud y la higiene.

(24) Eliminar toda disparidad en materia de salud y de acceso a los
servicios sociales basicos, incluidos los servicios de atencion de la
salud, que sufran los nifos indigenas y los ninos pertenecientes a
minorias.

(25) Elaborar legislacion, politicas y programas, segun proceda, en el
plano nacional y aumentar la cooperacion internacional para
evitar, entre otras cosas, que los nifios se vean expuestos a conta-
minantes ambientales nocivos en el aire, el agua, el suelo y los
alimentos.

2. Acceso a una educacion de calidad

38. La educacion es un derecho humano y un factor fundamental para
reducir la pobreza y el trabajo infantil y promover la democracia, la
paz, la tolerancia y el desarrollo. A pesar de ello, mas de 100 millones
de nifos en edad escolar, en su mayoria nifas, no estdn matriculados
en las escuelas. Millones de nifos reciben instruccion de maestros sin
capacitacion y mal pagados, hacinados en aulas insalubres y mal
equipadas, y un tercio de los nifos del mundo no llega a cumplir cinco
anos de escolarizacién, el minimo necesario para adquirir
conocimientos basicos.

39. Segun lo acordado en el Foro Mundial sobre la Educacién celebrado
en Dakar, en que se reafirmdé el mandato de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura de coor-
dinar la iniciativa “Educacion para todos” y de mantener el impulso
colectivo del proceso cuyo objeto es garantizar la educacion basica,
asignaremos alta prioridad a la tarea de garantizar que para el ano
2015 todos los nifos tengan acceso a una enseflanza primaria de



buena calidad, gratuita y obligatoria y terminen sus estudios.
Procuraremos también ampliar progresivamente la ensefianza secun-
daria. Como un paso hacia el logro de estas metas, resolvemos lograr
los objetivos siguientes:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

Ampliar y mejorar el cuidado y la educacion integral del nifio
y la niha en la primera infancia, especialmente respecto de
los ninos mas vulnerables y desfavorecidos;

Reducir en un 50% el nimero de nifos en edad escolar que
no estan matriculados y aumentar la tasa neta de la matricula
en la ensefanza primaria o de la participacidon en programas
de educacion primaria no tradicionales de buena calidad al
menos a un 90% para el ano 2010;

Eliminar las disparidades entre los sexos en la ensefianza
primaria y la secundaria para el afno 2005 y conseguir la
igualdad entre los géneros en materia de educacién para el
ano 2015 poniendo especial cuidado en que las nifas, en
igualdad de condiciones, tengan pleno acceso a una educacion
basica de buena calidad y puedan aprovecharla plenamente;
Mejorar la calidad de la ensefianza basica en todos sus
aspectos, a fin de que los nifos y los jévenes logren resul-
tados comprobados y cuantificables, especialmente en el
aprendizaje de las matematicas y de la lectura y la escritura,
y adquieran conocimientos que los preparen para la vida;
Velar por que se atiendan las necesidades educativas de
todos los jovenes mediante el acceso a programas apropiados
de ensefnanza basica y de conocimientos que los preparen
para la vida;

Conseguir para 2015, a mas tardar, un avance del 50% en los
indices de alfabetizacion de adultos, especialmente en lo que
respecta a las mujeres.
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40. A fin de lograr estos objetivos y metas, aplicaremos las estrategias y
medidas siguientes:

(1

(2)

(3)

(4)

(5)

Formular y aplicar estrategias especiales para que todos los nifos
y adolescentes tengan facil acceso a la escolarizacién y para que
la educacion basica sea econdmicamente asequible a todas las
familias.

Promover programas innovadores para alentar a las escuelas y
comunidades a que pongan mas empeno en localizar a los nifios
que han abandonado los estudios o han sido excluidos de las
escuelas y de la ensefanza, especialmente a las nifias, asi como a
los ninos y ninas que trabajan, los ninos con necesidades espe-
ciales y los nifos con discapacidad, y les ayuden a matricularse, a
asistir a la escuela y a terminar con éxito sus estudios. En estos
programas, los gobiernos, las familias, las comunidades y las
organizaciones no gubernamentales deberian participar como
asociados del proceso educativo. Deben adoptarse medidas espe-
ciales para evitar y reducir la desercion escolar debida, entre otras
cosas, al ingreso en el empleo.

Colmar la brecha entre la educacién académica y no académica,
teniendo en cuenta la necesidad de garantizar la buena calidad de
los servicios educativos, incluida la competencia de quienes los
presten, y reconociendo que con la educaciéon no académica y los
métodos no tradicionales se logran experiencias positivas.
Ademas, organizar la complementariedad de estos dos sistemas
de educacion.

Garantizar que todos los programas de educacion basica sean
plenamente accesibles a los niflos con necesidades especiales de
aprendizaje y con diversas formas de discapacidad y atiendan a
esas necesidades.

Velar por que los nifios indigenas y los niflos pertenecientes a



minorias tengan acceso a una educacién de buena calidad en
condiciones de igualdad con los demas ninos. Debera procurarse
que esta educacion se imparta de forma de respetar sus tradiciones
culturales. También debera procurarse ofrecer a los nifos indigenas
y a los nifos pertenecientes a minorias oportunidades educa-
cionales que les permitan comprender y conservar su identidad
cultural, incluidos elementos tales como su idioma y sus valores.

(6) Formular y aplicar estrategias especiales para mejorar la calidad de
la educacion y satisfacer las necesidades de aprendizaje de todos.

(7) Crear, en colaboracion con los nifios, entornos favorables al
aprendizaje en que se sientan seguros, estén protegidos de los
malos tratos y la discriminacion y se les estimule a aprender.
Velar por que los programas de estudio y el material didactico
reflejen plenamente la importancia de promover y proteger los
derechos humanos y los valores concernientes a la paz, la tolerancia
y la igualdad de los géneros, aprovechando al maximo las
oportunidades que ofrece el Decenio Internacional de una cultura
de paz y no violencia para los nifos del mundo (2001-2010).

(8) Consolidar la atencién y la educacion en la primera infancia
prestando servicios y elaborando y prestando apoyo a los
programas orientados a las familias, los tutores legales, los encar-
gados de cuidar a los ninos y las comunidades.

(9) Brindar a los adolescentes oportunidades de ensenanza y forma-
cion que les permitan adquirir los medios necesarios para ganarse
la vida de forma segura.

(10) Disenar, cuando sea procedente, y llevar a la practica programas
que permitan a las adolescentes embarazadas y a las madres
adolescentes continuar y concluir su educacion.

(11) Fomentar la elaboracidn y ejecucidon permanentes de programas
para los nifos, incluidos los adolescentes, en particular en las
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

escuelas, para prevenir y desalentar el consumo de tabaco y de
alcohol; y detectar, contrarrestar y prevenir el trafico y el consumo
de estupefacientes y sustancias psicotrdpicas, salvo con fines
médicos, entre otras cosas, promoviendo campanas de informa-
cién en los medios de comunicacion sobre los efectos perjudi-
ciales de esas sustancias y los peligros de la adiccién, y adop-
tando las medidas necesarias para eliminar las causas fundamen-
tales de ese fenémeno.

Promover programas innovadores que ofrezcan incentivos a las
familias de bajos ingresos con nifios en edad escolar, a fin de
aumentar la matricula y la asistencia a la escuela de los nifos y
las nifas, y garantizar que no se vean obligados a trabajar en una
medida que entorpezca su educacion.

Elaborar y ejecutar programas especiales para eliminar las
disparidades existentes en la matricula escolar entre ninos y
nifas, asi como la discriminacion y los estereotipos basados en el
género que se observen en los sistemas de ensefanza, planes de
estudio y material didactico, tanto si se deben a practicas discrimi-
natorias y actitudes sociales o culturales, como a factores
juridicos y econdmicos.

Mejorar la posicion social y la capacitacion de los maestros,
incluidos los educadores de nifilos pequefos, y estimular su
entusiasmo y profesionalidad, velando por que reciban una
remuneracion adecuada y por que se les brinden oportunidades

e incentivos para su perfeccionamiento.

Establecer a nivel de las escuelas, la comunidad y el pais, sistemas
responsables y participativos de administracion y gestién de la
ensefanza que respondan a las necesidades de los nifos.

Atender a las necesidades de aprendizaje especiales de los nifios
afectados por crisis, en particular asegurando que se imparta



educacién durante las crisis y después de ellas, y poner en préc-
tica programas de enseflanza para promover una cultura de paz
que ayuden a prevenir la violencia y los conflictos y a promover la
rehabilitacion de las victimas.

(17) Proporcionar instalaciones y oportunidades de acceso a activi-
dades deportivas y de recreacion en las escuelas y comunidades.

(18) Aprovechar los rapidos adelantos de la tecnologia de la informa-
cién y las comunicaciones para contribuir a que se imparta
educacién a un costo asequible, incluidas la educacion abiertay a
distancia, y reducir las desigualdades en el acceso a la educacién
y en su calidad.

(19) Elaborar estrategias para reducir las repercusiones del VIH/SIDA
en los sistemas de ensenanza y las escuelas, en los alumnos y en
el aprendizaje.

3. Necesidad de proteger a los ninos de los malos tratos, la explotacion y
la violencia

41. Cientos de millones de nifos sufren y mueren a causa de la guerra, la
violencia, la explotacién, el abandono y todas las formas de abuso y
discriminacion. En todas partes del mundo hay nifios que viven en
circunstancias especialmente dificiles: permanentemente discapaci-
tados o gravemente lesionados a causa de conflictos armados;
desplazados internos o expulsados de sus paises como refugiados;
que sufren de desastres naturales y desastres provocados por el
hombre, incluidos peligros tales como la exposicion a la radiacion o a
productos quimicos peligrosos; como hijos de trabajadores migrantes
y otros grupos desfavorecidos socialmente; como victimas del
racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las formas conexas de
intolerancia.

La trata, el contrabando, la explotacion fisica y sexual y el
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42.

43.

secuestro, al igual que la explotacion econdmica de los nifos, incluso
en sus formas peores, son una realidad cotidiana para los nifios en
todas las regiones del mundo, mientras que la violencia doméstica

y la violencia sexual contra las mujeres y los nifos siguen siendo
problemas graves.

En varios paises, las sanciones econdmicas han tenido
repercusiones sociales y humanitarias sobre la poblacion civil, en
particular las mujeres y los nifios.

En algunos paises, la situacion de los ninos se ve afectada por
medidas unilaterales, no compatibles con el derecho internacional y la
Carta de las Naciones Unidas, que crean obstaculos a las relaciones
comerciales entre los Estados, impiden la plena realizacion del desarrollo
econdmico y social y comprometen el bienestar de la poblacién de los
paises afectados, con consecuencias que se dejan sentir, en especial,
en las mujeres y los nifos, incluidos los adolescentes.

Los nifos tienen derecho a ser protegidos de todas las formas de
maltrato, abandono, explotacion y violencia. Las sociedades deben
eliminar toda forma de violencia contra los nifos. En consecuencia,
resolvemos:

(a) Proteger a los niflos de todas las formas de maltrato, aban-

dono, explotacién y violencia;

(b) Proteger a los nifos de las consecuencias de los conflictos
armados y garantizar el cumplimiento del derecho internacional
humanitario y de los instrumentos de derechos humanos;

(c) Proteger a los ninos de todas las formas de explotacién sexual,
incluida la pedofilia, la trata de personas y los secuestros;

(d) Tomar medidas efectivas de inmediato para eliminar las
peores formas de trabajo infantil, estipuladas en el Convenio
No. 182 de la Organizacién Internacional del Trabajo, y elaborar
y aplicar estrategias para eliminar el trabajo infantil que



contravenga las normas internacionales aceptadas;
(e) Mejorar la suerte de millones de nifhos que viven en circuns-
tancias especialmente dificiles.

44. Para lograr esos objetivos aplicaremos las estrategias y medidas
siguientes:

Proteccion general

(1

(2)

(3)

(4)

(5)

Establecer sistemas que garanticen el registro de todos los nifios
al nacer o poco después de ello, asi como el ejercicio de su
derecho a tener nombre y nacionalidad, de conformidad con la
legislacion nacional y los instrumentos internacionales pertinentes.
Alentar a todos los paises a que aprueben y hagan cumplir leyes
y a que mejoren la aplicacién de las politicas y los programas
encaminados a proteger a los nifos de todo tipo de violencia, falta
de cuidados, maltrato y explotacion, ya sea en el hogar, en la escuela
u otras instituciones, en el lugar de trabajo o en la comunidad.
Adoptar medidas especiales para eliminar la discriminacién contra
los ninos por motivos de raza, color, sexo, idioma, religién,
opinién politica o de otro tipo, origen nacional, étnico o social,
bienes, discapacidad, nacimiento u otra condicién y garantizar
que tengan igualdad de acceso a la educacion, la salud y los servi-
cios sociales basicos.

Poner fin a la impunidad de los delitos contra los nifios enjui-
ciando a los autores y dando a conocer las penas aplicables a
esos delitos.

Emprender acciones con vista a la anulacion de, y abstenerse de
la adopcion de medidas unilaterales, las cuales no son compati-
bles con el derecho internacional y la Carta de las Naciones
Unidas, que impiden la realizacion plena del desarrollo econémico
y social de la poblacion de los paises afectados, especialmente las
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(6)

(7)

(8)

9)

mujeres y los ninos, y que perjudican su bienestar y obstaculizan
el pleno disfrute de sus derechos humanos, incluido el derecho de
todas las personas a alcanzar un nivel de vida adecuado para su
salud y bienestar y su derecho a la alimentacidn, la atencién
médica y los servicios sociales necesarios. Asegurar que los
alimentos y las medicinas dejen de usarse como instrumento de
presién politica.

Crear conciencia respecto de la ilegalidad y las consecuencias
perniciosas de no proteger a los nifos de la violencia, el maltrato
y la explotacion.

Promover el establecimiento de servicios de prevencién, apoyo y
atencidn, asi como de sistemas judiciales especiales para nifios
que tengan en cuenta los principios de la justicia restitutiva y
salvaguardar plenamente los derechos de los nifios y propor-
cionar personal especializado que facilite la reinsercion de los
ninos en la sociedad.

Proteger a los nifos de la tortura y de otros tratos o castigos
crueles, inhumanos o degradantes. Exhortar a los gobiernos de
todos los Estados, en particular los Estados en los que no se ha
abolido la pena de muerte, a que cumplan las obligaciones que
han asumido en virtud de las disposiciones pertinentes de los
instrumentos internacionales relativos a los derechos humanos,
incluyendo en particular los articulos 37 y 40 de la Convencion
sobre los Derechos del Nifo y los articulos 6 y 14 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

Poner fin a las practicas tradicionales o consuetudinarias perjudi-
ciales, tales como el matrimonio forzoso y a edad tempranay la
mutilacion genital femenina, que transgreden los derechos de los
ninos y las mujeres.

(10) Establecer mecanismos para proporcionar proteccion y asistencia



(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

especiales a los ninos que no tengan quién los cuide.

Adoptar y aplicar politicas de prevencion, asi como de proteccion,
rehabilitacion y reinsercion, para los nifos que viven en condi-
ciones sociales desfavorables y que estdn expuestos a riesgos,
incluidos los huérfanos, los ninos abandonados, los hijos de
trabajadores migratorios, los ninos que trabajan o viven en la
calle y los ninos que viven en condiciones de extrema pobreza, y
garantizar su acceso a la ensefianza, la atencion de la salud y los
servicios sociales, segun corresponda.

Proteger a los nifos de las practicas ilegales de adopcidn y colo-
cacion en hogares de guarda que sean ilegales, los hagan
victimas de explotacién o no responden a sus mejores intereses.
Encontrar soluciéon a los casos de secuestro internacional de nifios
por el padre o la madre.

Combatir y prevenir la utilizacién de nifios, incluidos los adoles-
centes, en la produccion y el tréafico ilicitos de estupefacientes y
sustancias psicotrépicas.

Promover programas amplios para contrarrestar las actividades
en que se utilice a los nifos, incluidos los adolescentes, en la
produccion y el trafico de estupefacientes y sustancias
psicotrépicas.

Dar acceso y tratamiento a los nifios, incluidos los adolescentes,
que sufran de narcodependencia o de dependencia de sustancias
psicotrépicas, inhalantes y alcohol.

Proporcionar proteccidn y asistencia a los refugiados y las
personas desplazadas internamente, la mayoria de los cuales son
mujeres y nifos, de conformidad con el derecho internacional,
incluido el derecho internacional humanitario.

Velar por que los nifos afectados por desastres naturales reciban
una asistencia humanitaria eficaz sin demora contrayendo el
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(19)

compromiso de mejorar los planes para casos imprevistos y de
preparacion para emergencias, y por que se les preste la mayor
asistencia y proteccion posibles para ayudarlos a reanudar una
vida normal cuanto antes.

Fomentar las medidas para proteger a los nifos de los sitios en la
Web de indole violenta o danina y de los programas y juegos
informaticos que influyan negativamente en su desarrollo
psicolodgico, teniendo en cuenta las responsabilidades de la
familia, los padres, los tutores legales y las personas encargadas
de cuidar a los nifos.

Proteccion contra los conflictos armados

(20)

(21)

(22)

(23)

Fortalecer la proteccion de los nifos afectados por los conflictos
armados y adoptar medidas eficaces para proteger a los nifios
que vivan bajo ocupacion extranjera.

Velar por que las cuestiones relacionadas con los derechos y la
proteccion de los nifos se reflejen plenamente en los programas de
los procesos de paz y en los acuerdos de paz subsiguientes y se
incorporen en las operaciones de paz de las Naciones Unidas, y, en la
medida de lo posible, hacer participar a los nifos en estos procesos.
Poner fin al reclutamiento y la utilizacién de nifos en los
conflictos armados en contravencion del derecho internacional y
velar por su desmovilizacién y desarme efectivos, y poner en
practica medidas para lograr su rehabilitacidn, su recuperacion
fisica y psicoldgica y su reinsercion en la sociedad.

Poner fin a la impunidad, enjuiciar a los responsables de geno-
cidio, crimenes contra la humanidad y crimenes de guerra, y
excluir, siempre que sea posible, estos delitos de las disposiciones
y leyes de amnistia y velar por que cuando se establezcan
mecanismos de defensa de la verdad y la justicia después de



(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

los conflictos, se tengan debidamente en cuenta los abusos
graves cometidos contra los nifos o por ellos, y se establezcan
procedimientos apropiados en que se tengan en cuenta las
necesidades de los nifnos.

Tomar medidas concretas contra todas las formas de terrorismo,
que provocan serios obstaculos al desarrollo y el bienestar de los
ninos.

Impartir capacitacion e instruccién adecuadas sobre los derechos
y la proteccién de los nifios, asi como sobre el derecho interna-
cional humanitario, a todo el personal civil, militar y de policia
que participe en las operaciones de mantenimiento de la paz.
Reducir el tréfico ilicito de armas pequenas y ligeras; proteger a
los ninos de las minas terrestres, los artefactos sin explotar y otro
material bélico que atenten contra su integridad fisica; y propor-
cionar asistencia, antes y después de los conflictos armados, a los
ninos que hayan sido victimas de estas armas y artefactos.
Resolver que se fortalezca la cooperacion internacional, incluso
compartiendo la carga que recae en los paises que reciben refu-
giados y coordinando la asistencia humanitaria prestada a esos
paises, y ayudar a todos los refugiados y personas desplazadas,
incluidos los nifos y sus familias, a regresar voluntariamente a
sus hogares en condiciones de seguridad y dignidad, y a reinte-
grarse sin tropiezos en sus respectivas sociedades.

Elaborar y aplicar politicas y programas, con la cooperacion inter-
nacional necesaria, para la proteccion, la atencion y el bienestar
de los ninos refugiados y los niflos que solicitan asilo y para la
prestacion de servicios sociales basicos, incluido el acceso a la
educacién, ademas de la asistencia de salud y los alimentos.
Conceder prioridad a los programas de encuentro y reunificacion
de las familias y continuar supervisando los mecanismos de aten-
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(30)

(31)

(32)

cion a los refugiados y desplazados internamente no acom-
panados o separados.

Evaluar y seguir de cerca los efectos de las sanciones en los nifios
y tomar medidas urgentes y efectivas, de conformidad con el
derecho internacional, a fin de mitigar los efectos negativos de las
sanciones econémicas en las mujeres y los nifos.

Tomar todas las medidas necesarias para proteger a los nifos de
modo que no sean tomados como rehenes.

Elaborar estrategias especificas para proteger a las nifas afec-
tadas por los conflictos armados y para tener en cuenta sus
necesidades especiales y su particular vulnerabilidad.

Lucha contra el trabajo de los nifios

(33)

(34)

(35)

(36)

Tomar inmediatamente medidas eficaces para lograr la prohibi-
cion y eliminacion con cardcter urgente de las peores formas de
trabajo infantil. Adoptar las medidas necesarias para garantizar la
rehabilitacion y reinsercion social de los nifos liberados de las
peores formas de trabajo infantil mediante, entre otras cosas, el
acceso a la ensefanza basica gratuita y, siempre que sea posible y
apropiado, a la formacién profesional.

Tomar las medidas necesarias para ayudarse mutuamente en la
eliminacién de las peores formas de trabajo infantil mejorando la
cooperacion y/o la asistencia internacionales, incluso prestando
apoyo al desarrollo social y econémico, a los programas de
erradicacion de la pobreza y a la educacién universal.

Elaborar y aplicar estrategias para proteger a los nifos de la
explotacién econémica y de todo trabajo que pueda ser peligroso,
obstaculizar su educacién o ser perjudicial para su salud, o para
su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social.

En este contexto, proteger a los niflos contra todas las formas de



(37)

(38)
(39)

explotacidn econémica recurriendo a las asociaciones nacionales
y a la cooperacion internacional, y mejorar las condiciones en que
viven los nifos, en particular proporcionando a los nifios que
trabajan una educacién bdésica gratuita y formacién profesional e
integrandolos de todas las formas posibles en el sistema de
educacion, y alentar el apoyo a las politicas sociales y econdmicas
encaminadas a erradicar la pobreza y a proporcionar a las
familias, particularmente a las mujeres, oportunidades de empleo
y de obtencién de ingresos.

Promover la cooperacion internacional para prestar asistencia a
los paises en desarrollo que lo soliciten, a hacer frente al trabajo
infantil y a sus causas basicas, entre otras cosas, mediante
politicas sociales y econdmicas encaminadas a erradicar la
pobreza y, a la vez, subrayando que las normas laborales no
deben utilizarse con fines de proteccionismo comercial.

Mejorar la reunidn y andlisis de datos sobre el trabajo de los nifos.
Incorporar medidas relacionadas con el trabajo infantil en las
actividades nacionales de reduccion de la pobreza y de desarrollo,
especialmente en las politicas y los programas relacionados con
la salud, la educacion, el empleo y la protecciéon social.

Eliminacion de la trata y la explotacion sexual de los niihos

(40)

(41)

Tomar medidas con cardacter de urgencia, en los planos nacional e
internacional, para poner fin a la venta de ninos y de sus érganos,
impedir que se les haga objeto de explotacion y abusos sexuales,
incluida su utilizacién con fines pornograficos, de prostitucion y
pedofilia, y luchar contra los mercados existentes en esa esfera.
Crear conciencia de la ilegalidad y las consecuencias nocivas de la
explotacion y el abuso sexuales, incluso por conducto de la
Internet, y de la trata de nifos.
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

Recabar el apoyo del sector privado, incluido el sector del
turismo, y de los medios de comunicacién para llevar a cabo una
campanfa contra la explotacion sexual y la trata de nifos.
Determinar y combatir las causas subyacentes y los factores
fundamentales, incluidos los factores externos, que llevan a la
explotacion sexual y la trata de nifios. Aplicar estrategias de
prevencion contra la explotacion sexual y la trata de nifios.
Garantizar la seguridad y la proteccién de las victimas de la trata
de nifos y de la explotacion sexual y prestarles asistencia y servi-
cios para facilitar su rehabilitacion y reintegracion social.

Tomar las medidas necesarias, a todos los niveles, segun proceda,
para tipificar como delito y sancionar efectivamente, de
conformidad con todos los instrumentos internacionales perti-
nentes y aplicables, todas las formas de explotacion sexual y
abuso sexual de los nifos, incluso en la familia o para fines
comerciales, la prostitucion infantil, la pedofilia, la pornografia
infantil, el turismo sexual con participacién de nifos, la trata, la
venta de ninos y de sus érganos y la utilizacién de nifios en
trabajo forzoso y cualquier otra forma de explotacidn, al tiempo
que se vela por que, en el tratamiento por el sistema de justicia
penal de los nifos que son victimas, la consideracion primordial
sea el interés supremo del nifo.

Vigilar la trata transfronteriza de nifios e intercambiar informacién
sobre ella a nivel regional e internacional; fortalecer la capacidad
de las autoridades policiales y de vigilancia fronteriza para
detener la trata e impartir cursos de formacién, a dichas autori-
dades o reforzar los ya existentes, para que respeten la dignidad,
los derechos humanos y las libertades fundamentales de todos
aquellos que son victimas de la trata, especialmente las mujeres y
los ninos.



(47) Tomar las medidas necesarias, sin olvidar una mayor cooperacion
entre los gobiernos, las organizaciones intergubernamentales, el
sector privado y las organizaciones no gubernamentales, para
combatir la utilizacidn ilicita de las tecnologias de la informacion,
incluida la Internet, a los fines de la venta de nifos, la prostituciéon
infantil, la pornografia infantil, el turismo sexual con participacion
de ninos, la pedofilia y otras formas de violencia contra los nifios
y los adolescentes.

4. Lucha contra el VIH/SIDA

45,

46.

La pandemia del VIH/SIDA estéa teniendo un efecto devastador en los
ninos y en quienes los atienden. Ello incluye a 13 millones de ninos que
han quedado huérfanos a resultas del SIDA, los casi 600.000 nifos que se
infectan todos los anos debido a la transmisién de madre a hijo y los
millones de jévenes seropositivos, que viven con el estigma del VIH, pero
que no tienen acceso a asesoramiento, atencion y apoyo adecuados.

A fin de luchar contra las consecuencias devastadoras del VIH/SIDA en
los nifos, hemos resuelto adoptar medidas urgentes y enérgicas al
respecto, seguin se convino en el periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General sobre el VIH/SIDA, y hacer particular hincapié en
las metas y los compromisos convenidos siguientes:

(a) Para 2003, establecer metas nacionales con un calendario
preciso a fin de lograr el objetivo de prevencién mundial
convenido internacionalmente de reducir la prevalencia del
VIH entre los jévenes de uno y otro sexo de 15 a 24 anos de
edad en un 25% para 2005, en los paises mas afectados, y en
un 25%, en todo el mundo, para 2010, y redoblar los
esfuerzos por alcanzar esas metas y luchar contra los
estereotipos de género y las actitudes conexas, asi como
contra las desigualdades de género en relacién con el
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VIH/SIDA, fomentando la participacién activa de hombres y
muchachos en esos esfuerzos;

(b) Para 2005, reducir la proporcién de lactantes infectados con
VIH en un 20%, y para 2010 en un 50%, para lo cual habréa que
velar por que el 80% de las mujeres embarazadas con acceso
a atencion antes del parto reciban informacién, asesoramiento
y otros servicios de prevencion del VIH disponibles para ellas,
aumentar la disponibilidad, para las mujeres y los recién
nacidos infectados de VIH, de tratamientos eficaces para
reducir la transmision de VIH de madre a hijo y suministrarles
acceso a ellos, asi como llevar a cabo intervenciones efectivas
en bien de las mujeres infectadas de VIH, en particular de
asesoramiento y de ensayos clinicos voluntarios y confiden-
ciales, acceso a tratamientos, especialmente a terapia
antirretroviral y, si corresponde, a sustitutos de la leche
materna y la prestacion de una amplia gama de servicios;

(c) Para 2003, elaborar, y para 2005, ejecutar, politicas y estrate-
gias nacionales encaminadas a: consolidar y reforzar la
capacidad de los gobiernos, la familia y la comunidad de crear
entornos que presten apoyo a los huérfanos y nifos y ninas
infectados de VIH/SIDA o afectados por esa enfermedad,
incluso prestandoles un asesoramiento y un apoyo psicoso-
cial adecuados; velar por su matriculacion en las escuelas y
por que tengan acceso a vivienda, buena nutricién y servicios
de salud y sociales en igualdad de condiciones con otros
ninos; y proteger a los huérfanos y a los nifnos vulnerables de
todas las formas de maltrato, violencia, explotacidn, discrimi-
nacion, trata y pérdida de bienes sucesorios.

47. Para lograr esas metas, aplicaremos las estrategias y medidas
siguientes:



(1

(2)

(3)

Para 2003, velar por la elaboracién y ejecucion de estrategias y
planes de financiacién multisectoriales y nacionales para luchar
contra el VIH/SIDA que: encaren la epidemia de manera franca;
confronten el estigma, el silencio y la negativa; encaren las
dimensiones de género y edad de la epidemia; eliminen la
discriminacion y la marginacion; entranen asociaciones de colabo-
racion con la sociedad civil y el sector comercial y la plena partici-
pacion de las personas afectadas de VIH/SIDA, las que pertenecen
a los grupos mas vulnerables y las personas que corren mas
riesgo, en particular las mujeres y los jovenes; se financien, en la
medida de lo posible, con cargo a los presupuestos nacionales,
sin excluir otras fuentes, entre ellas la cooperacién internacional;
promuevan y protejan plenamente todos los derechos humanos y
libertades fundamentales, incluido el derecho a los mas altos
niveles posibles de salud fisica y mental; incorporen una perspec-
tiva de género; y tengan en cuenta los riesgos, la vulnerabilidad,
la prevencidn, la atencion, el tratamiento y la prestacidon de apoyo,
asi como la reduccion de los efectos de la epidemia; y aumenten
la capacidad de los servicios de salud y educacion, y de los
regimenes juridicos;

Para 2005, lograr que por lo menos el 90% vy, para 2010, que por
lo menos el 95% de los hombres y mujeres de 15 a 24 anos de
edad tengan acceso a informacién, educacion —incluida la
educacién entre companeros y la educacién sobre el VIH dirigida
concretamente a la juventud—, y a los servicios necesarios para
fomentar los conocimientos vitales necesarios para reducir su
vulnerabilidad a la infeccidon de VIH; en plena colaboracién con los
jovenes, los padres, las familias, los educadores y los encargados
de prestar servicios de salud;

Para 2005, desarrollar y avanzar considerablemente en la apli-
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(4)

(5)

cacion de estrategias generales de atencidn de la salud para: for-
talecer los cuidados de salud basados en la familia y la comunidad,
incluidos los que presta el sector no oficial, y los sistemas de
atencién médica para que proporcionen tratamiento a personas
infectadas con el VIH/SIDA, incluidos los nifos, y vigilen dicho
tratamiento, y para que apoyen a las personas, los hogares, las
familias y las comunidades afectadas por el VIH/SIDA; mejorar la
capacidad y las condiciones de trabajo del personal de atencion
de la salud y la eficacia de los sistemas de suministros, los planes
de financiacion y los mecanismos de derivacion de pacientes
necesarios para poner al alcance de todos los medicamentos
correspondientes, incluidos los medicamentos antirretrovirales,
diagndsticos y tecnologias conexas, asi como cuidados médicos,
paliativos y cuidados psicosociales de calidad;

Para 2005, aplicar medidas para aumentar la capacidad de las
mujeres y las adolescentes de protegerse del riesgo de contraer el
VIH, principalmente mediante la prestacidon de servicios de aten-
cion de la salud, incluso de higiene sexual y salud reproductiva, y
mediante una educacién preventiva que promueva la igualdad
entre los géneros en un marco de respeto de las diferencias
culturales y de género;

Para 2003, elaborar y/o consolidar estrategias, politicas y
programas en que se reconozca la importancia de la familia para
reducir la vulnerabilidad, entre otras cosas, mediante la educacion
y la orientacién de los nifos, en que se tengan en cuenta los
factores culturales, religiosos y éticos, a fin de reducir la vulnera-
bilidad de los nifnos y los jovenes tomando medidas para: garan-
tizar el acceso de nifas y ninos a la educacidon primaria y secun-
daria, en que el VIH/SIDA sea una asignatura de los planes de
estudio de los adolescentes; garantizar entornos seguros y prote-



(6)

(7)

(8)

gidos, especialmente para las nifias; ampliar los servicios de
buena calidad en materia de informacién, educacién sobre la
salud sexual y asesoramiento orientados a las necesidades de los
jovenes; fortalecer los programas de higiene sexual y salud repro-
ductiva; y estimular la participacion de las familias y los jovenes,
en la medida de lo posible, en la planificacion, ejecucion y eva-
luacién de los programas de atencion médica y prevencion del
VIH/SIDA;

Para 2003, elaborar y empezar a aplicar estrategias nacionales que
incorporen elementos de toma de conciencia, prevencion, aten-
cion médica y tratamiento del VIH/SIDA en programas o medidas
de respuesta a situaciones de emergencia, reconociendo que las
poblaciones desestabilizadas por los conflictos armados, las emer-
gencias humanitarias y los desastres naturales, incluidos los refu-
giados, los desplazados internos y en especial las mujeres y los
ninos, tienen un mayor riesgo de ser infectados por el VIH, e
incorporar componentes relacionados con el VIH/SIDA, segun
proceda, en los programas de asistencia internacional;

Asegurar la no discriminacion y el disfrute pleno, en condiciones
de igualdad, de todos los derechos humanos mediante el fomento
de una politica activa y visible para terminar con el estigma que
sufren las ninas y los ninos huérfanos y en situacion vulnerable a
causa del VIH/SIDA;

Exhortar a la comunidad internacional a que apoye y comple-
mente los esfuerzos de los paises en desarrollo que asignan un
mayor volumen de fondos nacionales para luchar contra la
epidemia del VIH/SIDA incrementando la asistencia internacional
para el desarrollo, especialmente a los paises mas afectados por
el VIH/SIDA, en particular en Africa y en especial en el Africa al sur
del Sahara, el Caribe, los paises en que hay un alto riesgo de
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propagacion de la epidemia del VIH/SIDA y otras regiones afec-
tadas cuyos recursos para hacer frente a la epidemia son suma-
mente reducidos.

C. Movilizacion de recursos

48.

49.

50.

51.

52.

La promocién de una vida sana, incluida una buena nutricién, y el
control de las enfermedades infecciosas, una educacion de buena
calidad, la proteccion de los nifios contra los maltratos, la explotacion,
la violencia y los conflictos armados, y la lucha contra el VIH/SIDA son
objetivos que se pueden lograr y que estan claramente al alcance de la
comunidad mundial.

La responsabilidad principal de aplicar el presente Plan de Accién y
asegurar el establecimiento de un entorno favorable para garantizar el
bienestar de los ninos, en que los derechos de todos los nifios y de
cada uno de ellos se promuevan y respeten, corresponde a cada pais,
reconociendo que para este propdsito se necesitan nuevos recursos
nacionales e internacionales.

Las inversiones que se hacen en los nifos son sumamente productivas
si se pueden sostener a mediano y largo plazo. Estas inversiones
sientan las bases de una sociedad justa, una economia firme y un
mundo sin pobreza.

La aplicacion del presente Plan de Accion hara necesario asignar
importantes recursos humanos, financieros y materiales adicionales,
tanto en el plano nacional como en el internacional, en un entorno
internacional propicio y en el marco de una mayor cooperacion inter-
nacional, incluidas la cooperacién Norte-Sur y la cooperaciéon Sur-Sur,
que contribuyan al desarrollo econdmico y social.

Por consiguiente, resolvemos, entre otras cosas, alcanzar los siguientes
objetivos de ambito mundial para movilizar recursos en favor de los
nifos:



(a)

(b)

(c)

Expresar nuestro reconocimiento a los paises desarrollados
que, tras haber convenido en ello, han alcanzado la meta de
destinar el 0,7% de su producto nacional bruto a la asistencia
oficial para el desarrollo en general, e instar a los paises
desarrollados que todavia no lo hayan hecho a que procuren
cumplir cuanto antes la meta, convenida en el plano interna-
cional, y aun no realizada, de destinar el 0,7% de su producto
nacional bruto a la asistencia oficial para el desarrollo en
general. Nos comprometemos a no escatimar esfuerzos para
contrarrestar la tendencia a la baja de la asistencia oficial
para el desarrollo y a alcanzar cuanto antes el objetivo de
destinar del 0,15% al 0,20% del producto nacional bruto a la
prestacion de asistencia oficial para el desarrollo a los paises
menos adelantados, conforme a lo convenido y teniendo en
cuenta la gravedad de las necesidades especiales de los nifios;
Llevar a la practica sin mas demora la iniciativa ampliada en
favor de los paises pobres muy endeudados y convenir en
cancelar a la brevedad posible toda la deuda oficial bilateral
de esos paises, especialmente los mas afectados por el
VIH/SIDA, a cambio de que éstos contraigan compromisos
demostrables de erradicar la pobreza, e instar a que las
economias resultantes de la reduccion del servicio de la
deuda se utilicen para financiar programas de erradicacion de
la pobreza, en particular en relacién con los nifos;

Instar a la adopcién rapida y concertada de medidas para
resolver efectivamente los problemas de la deuda de los
paises menos adelantados, los paises en desarrollo de bajos
ingresos y los paises en desarrollo de medianos ingresos, de
forma amplia, equitativa, orientada hacia el desarrollo y
duradera, por conducto de diversas medidas nacionales e
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(d)

(e)

(f)

(g)

internacionales destinadas a que esos paises puedan hacer
frente a su deuda a largo plazo, medidas que han de incluir,
cuando proceda, los mecanismos apropiados existentes para
la reduccion de la deuda, como canjes de deuda por
proyectos encaminados a satisfacer las necesidades de los
ninos;

Aumentar y mejorar el acceso de los productos y servicios
de los paises en desarrollo a los mercados internacionales
mediante, entre otras cosas, la reduccion negociada de las
barreras arancelarias y la eliminacion de las barreras no
arancelarias, que dificultan injustificadamente el comercio
de los paises en desarrollo, de conformidad con el sistema
comercial multilateral;

Considerando que el aumento del comercio es fundamental
para el crecimiento y el desarrollo de los paises menos
adelantados, proponerse mejorar el acceso preferencial de
esos paises a los mercados esforzandose por alcanzar el
objetivo de un acceso sin tasas ni cupos arancelarios para
todos los productos de los paises menos adelantados en los
mercados de los paises desarrollados;

Movilizar nuevos recursos sustanciales para el desarrollo
social, tanto en el plano nacional como en el internacional, a
fin de reducir las disparidades entre los paises y dentro de
cada uno de ellos, y asegurar la utilizacién eficaz y racional
de los recursos existentes. Ademas, asegurar, en la mayor
medida de lo posible, que los gastos sociales en favor de los
ninos estén protegidos y gocen de prioridad durante las crisis
financieras y econdmicas a corto y largo plazo;

Estudiar nuevas formas de obtener recursos financieros
publicos y privados, entre otras, mediante la reduccion de los



53.

54.

55.

56.

57.

gastos militares excesivos, el comercio de armamentos y la
produccidn y la adquisicion de armas, incluidos los gastos
militares mundiales, teniendo en cuenta las necesidades de la
seguridad nacional;

(h) Alentar a los paises donantes y receptores a que, sobre la
base de acuerdos y compromisos reciprocos, apliquen plena-
mente la Iniciativa 20/20, de conformidad con los docu-
mentos de Oslo y Hanoi, a fin de asegurar el acceso universal
a los servicios sociales basicos.

Prestaremos una atencion prioritaria a satisfacer las necesidades de
los nihos mas vulnerables del mundo que viven en paises en desarrollo,
en particular en los paises menos adelantados y los paises del Africa
al sur del Sahara.

También prestaremos especial atencion a las necesidades de los nifios
de los pequenos Estados insulares en desarrollo, los paises en desarrollo
sin litoral y de transito, otros paises en desarrollo y los paises de
economia en transicion.

Promoveremos la cooperacion técnica entre los paises a fin de que
éstos puedan compartir sus experiencias positivas y sus estrategias en
la ejecucién del presente Plan de Accidn.

El cumplimiento de nuestros objetivos y aspiraciones en favor de los
ninos merece establecer nuevas asociaciones con la sociedad civil,
inclusive las organizaciones no gubernamentales y el sector privado,
asi como acuerdos innovadores para movilizar recursos adicionales,
tanto privados como publicos.

Teniendo presente que las empresas deben atenerse a las leyes
nacionales, alentar la responsabilidad social de las empresas de
manera que contribuyan a los objetivos del desarrollo social y al bien-
estar de los ninos, entre otras cosas:

(1) Promoviendo una mayor conciencia empresarial de la relacion
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entre el desarrollo social y el crecimiento econémico;

(2) Estableciendo un marco justo y estable de politicas juridicas,
econdmicas y sociales que apoye y estimule las iniciativas del
sector privado encaminadas al logro de esos objetivos;

(3) Alentando las asociaciones de colaboracion con las empresas, los
sindicatos y la sociedad civil, en el plano nacional en apoyo de los
objetivos del Plan de Accion.

Instamos al sector privado a que evalue las consecuencias de
sus politicas y practicas en los nifios, y a que pongan los beneficios
de sus actividades de investigacion y desarrollo en las ciencias, la
tecnologia médica, la salud, la fortificacion de alimentos, la protec-
ciéon del medio ambiente, la educacion y las comunicaciones al
alcance de todos los nifos, en particular de los mas necesitados.

58. Resolvemos velar por una mayor coherencia en materia de politicas y

una mayor cooperacion entre las Naciones Unidas, sus organismos y

las instituciones de Bretton Woods, asi como de otros organismos

multilaterales y la sociedad civil, a fin de alcanzar los objetivos del
presente Plan de Accién.

D. Medidas complementarias y evaluacion

59. Con miras a facilitar la ejecucion de las actividades previstas en el
presente documento, formularemos o reforzaremos, con caracter
urgente, de ser posible para fines de 2003, planes de accién nacionales
y, si procede, regionales, con un calendario concreto de objetivos y
metas mensurables que se basen en el presente Plan de Accioén,
teniendo en cuenta los intereses superiores del nifo, en consonancia
con las legislaciones nacionales, los valores religiosos y éticos y los
antecedentes culturales de su pueblo, y de conformidad con los dere-
chos humanos vy las libertades fundamentales.

Por consiguiente, fortaleceremos nuestra planificacién nacional y



60.

61.

velaremos por que se cuente con la coordinacién, los medios de
ejecucion y los recursos necesarios. Integraremos los objetivos de
este Plan de Accién en nuestras politicas gubernamentales nacionales,
asi como en los programas nacionales y subnacionales de desarrollo,
las estrategias de erradicacion de la pobreza, los enfoques multisecto-
riales y otros planes de desarrollo pertinentes, en cooperacion con los
agentes adecuados de la sociedad civil, incluyendo las 